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- SPIS TRESCI INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ustawienie ogdlne

1. Opis i innego rodzaju zawartos¢ niniejszej instrukcji mogg odbiegaé od rzeczywistego wygladu

urzgdzenia.
O NINIEJSZEJ INSTRUKCJI 2. Obrazy zawarte w niniejszej instrukcji i niektore zrzuty ekranu dotyczgce interfejsu HMI moga
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje i ostrzezenia dotyczace obstugi urzadzenia XZENT. odbiegac Oq rzec;ymstego wygladu urzqdzerua_ o o
Nalezy przechowywaé ja w miejscu, w ktérym bedzie pézniej dostepna. 3. Dane techniczne i konstrukcja tego urzgdzenia moga ulec zmianie bez wczesniejszego

powiadomienia.

B Prosimy w catosci zapoznac sie z instrukcja. Przestrzega¢ wszystkich ostrzezen. Postepowac
zgodnie z instrukcjami.
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA 3 B Zachowac instrukcje na pozniej. Kazdy uzytkownik urzadzenia powinien mie¢ dostep do
niniejszej instrukgji.
WSPARCIE TECHNICZNE, AKTUALIZACJE OPROGRAMOWANIA | KONSERWACJA 4 B Urzadzenie przystosowano do dziatania w pojazdach z akumulatorem 12 VV DC i uziemieniem
bieguna ujemnego.
PANEL PRZEDNI 5 B Nie nalezy uzywac¢ urzgdzenia w sposob niezgodny z opisem w niniejszej instrukgji.
Zignorowanie tresci instrukcji moze skutkowaé uniewaznieniem gwarancji.
REGULACJA POYOZENIA WYSWIETLACZA 6-7 B Nie nalezy demontowac¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia, poniewaz bedzie to skutkowac
uniewaznieniem gwarancji. Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ ani serwisowac urzgdzenia, lecz
MENU GLOWNE 8 skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem XZENT.
B Nalezy korzysta¢ wytgcznie z oryginalnych akcesoriéw, ktore sg wyprodukowane z myslg o
STEROWANIE Z KIEROWNICY (tryb fabrycznego sterowania z kierownicy, urzgdzeniu. Zignorowanie tej wskazéwki moze skutkowacé jego uszkodzeniem. Urzadzenie
tryb interfejsu sterowania IR) 9-11 nalezy zainstalowa¢ zgodnie z instrukcjg montazu, korzystajgc z otrzymanych akcesoriéw
montazowych. Sity przyspieszenia wystepujgce podczas wypadku mogg by¢é ogromne.
USTAWIENIA URZADZENIA 12-13 Nieprawidtowo zainstalowane urzadzenie moze powodowaé¢ powazne zagrozenie dla
bezpieczenstwa kierowcy i pasazeréw podczas wypadku.
ZRODYO RADIA DAB 14 B Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wnikaniem wody i innych ptynéw do obudowy. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do zwarcia lub pozaru.
ZRODY.O RADIA FM 15 B Nigdy nie nalezy wsuwa¢ metalowych przedmiotéw (takich jak monety czy metalowe narzedzia) do
urzgdzenia, poniewaz moze to skutkowa¢ zwarciem.
ZRODEO (A/V) MUZYKI USB/IPod/BT 16-17 B Przed wymiang wadliwego bezpiecznika nalezy odnalez¢ przyczyne zwarcia. Nalezy zwroci¢
uwage na przewody zasilajgce! Jesli zwarcie nie wynika z awarii zasilacza czy przewodow,
PAROWANIE, t ACZENIE, TELEFONOWANIE, MUZYKA BLUETOOTH 18-19 wadliwy bezpiecznik mozna wymieni¢ na nowy (o identycznych parametrach). Jesli zwarcie
bedzie nadal wystepowac, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem XZENT.
ZRODYO APPLE CARPLAY 20 B Przed podigczeniem opisywanego urzadzenia do innego nalezy przeczyta¢ informacje o
zgodnosci i potgczeniach elektrycznych zawarte w odpowiedniej instrukgji. Nie nalezy prébowac
ZRODEO GOOGLE ANDROID AUTO 21 taczy¢ ze sobg niezgodnych urzadzen.
B Podczas uzywania urzadzenia, przy wytagczonym silniku, nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie
ZRODYO KAMERA 22 wyczerpa¢ akumulatora w samochodzie. Jako ze urzadzenia zuzywa znaczng ilo$¢ energii, zas
akumulator jest fadowany tylko podczas pracy silnika, akumulator moze sie roztadowac¢ do tego
AN-IN, ZRODLO HDMI 23 stopnia, w ktérym nie bedzie mozliwe uruchomienie silnika.
B Zgodnie z przepisami prawa obowigzujgcego w réznych krajach europejskich, jazda
WARUNKI GWARANCJI 24-25 samochodem z monitorami wyswietlajgcymi nagrania wideo w polu widzenia kierowcy nie jest
dozwolona, poniewaz uwaga kierowcy mogtaby zosta¢ odwrécona od ruchu ulicznego. Nalezy
INFORMACJE DODATKOWE, SPECYFIKACJA TECHNICZNA 26 przestrzegac lokalnych przepiséw drogowych; w przeciwnym razie, gdyby doszto do wypadku,

moze zosta¢ wszczete postepowanie sgdowe lub zosta¢ odebrane kierowcy ubezpieczenie
pojazdu. Prosimy zwraca¢ uwage na gtosnos¢ odtwarzania wewnatrz pojazdu ze wzgledu na
koniecznos$c¢ styszenia sygnatoéw ostrzegawczych w otoczeniu, takich jak syreny policyjne itp.
B Nie nalezy uderzac urzadzenia. Mogtoby to skutkowac¢ jego awarig elektryczng lub mechaniczna.
B Jesli w trakcie instalacji wystgpig problemy lub uzytkownik bedzie miat pytania, nalezy
skontaktowac sig z dealerem/importerem XZENT.
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- WSPARCIE TECHNICZNE, AKTUALIZACJE PANEL PRZEDNI

OPROGRAMOWANIA | KONSERWACJA

§

N

Aktualizacje i ulepszenia oprogramowania sg dostarczane za pomocg aktualizacji USB, ktére mozna
pobiera¢ z naszej witryny www.xzent.com. W witrynie tej mozna takze uzyska¢ wsparcie techniczne,
odpowiedz na czgsto zadawane pytania (FAQ) oraz inne pomocne informacje.

UWAGA: urzadzenie ma porty USB o specjalnych funkcjach (USB-1, szary) i (USB-2, czarny).
Przewody przedtuzajace oznaczono etykieta tekstowa, utatwiajacg ich odréznianie.

Aktualizacje oprogramowania udostepniane przez XZENT MUSZA by¢ instalowane przez port
USB-1 (DO AKTUALIZACJI OPR.). Jesli instalacje wykona firma zewnetrzna, nie oznaczajac
odpowiednio przewodu przediuzajagcego, w przypadku niepowodzenia aktualizacji nalezy
skorzystac z drugiego portu.

USB1 (szary): Dla tacznosci ze smartfonami:
 Apple Car Play,
» Google Android Auto,
¢ Aktualizacja oprogramowania N e

USB2 (czarny): Dla tadowania telefonéw lub odtwarzania multimediéw UBS. —
XZENT i T x-127
O e o I VOICE voL @ 10) CAM I FAV RST ©
\ Przyciski obstugi:
]

1. GL./MOC: Nacisnij i przytrzymaj, aby wtgczy¢ tryb oczekiwania (wyt. ekranu i dzwieku).
W przypadku wtgczonego zasilania nacisnij, aby wyciszy¢.
W przypadku wytgczonego zasilania nacisnij, aby je wigczyc.
( Obré¢ w prawo, aby zwiekszy¢ gtosnosc.
Obré¢ w lewo, aby zmniejszy¢ gtosnosce.
2. Ekran gtéwny Nacisnij, aby powroci¢ do ekranu gtéwnego.
Nacisnij na ekranie gtéwnym, aby powrdci¢ do ostatniego zrédta (o ile dostepne).
3. STEROWANIE Nacisnij, aby rozpoczg¢ rozpoznawanie mowy (do uzycia z CarPlay lub
GLOSOWE: Google Android Auto)
q 4. CAM: Nacisnij, aby wyswietli¢ domysing kamere; nacisnij ponownie, aby zamkngc¢
— widok kamery.
5. FAV: Nacisnij, aby wykona¢ przypisang do przycisku FAV funkcje z ustawien
S urzadzenia (patrz rozdziat dot. ustawien urzadzenia).
Nacisnij i przytrzymaj, aby wykonaé przypisang do przycisku FAV funkcje
dtugiego nacisniecia z ustawien urzgdzenia (patrz rozdziat dot. ustawien
urzadzenia).

(}/ — A. MIC Whbudowany mikrofon do obstugi funkcji trybu gtosnomoéwiacego.
B. RESET Nacisnij, aby wytaczyc¢ i witaczy¢ ponownie zasilanie.




Regulacja potozenia wyswietlacza (wysokos$¢ w pionie, kat widzenia w poziomie i nachylenie).

Wyswietlacz urzgdzenia X-127 mozna regulowa¢ w pionie co do wysokosci, jak rowniez co do kata
widzenia i nachylenia.

Uwaga:

« Nie nalezy dokonywac¢ regulacji wyswietlacza podczas jazdy.

* Nalezy przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa pojazdu. Nalezy réwniez zwrdcic uwage na
dostepnos¢ przyciskow takich jak Swiatta ostrzegawcze lub wyloty powietrza.

» W celu regulacji wyswietlacz nalezy zawsze trzymac obiema rekami zwréconymi rownolegle do siebie.

» Urzgdzenie X-127 powinno by¢ solidnie zamontowane.

Regulacja kata widzenia i nachylenia:

Ztap $rodek wyswietlacza przy lewej i prawej krawedzi i przesun wyswietlacz w gore lub w dot. Aby ustawic
kat nachylenia, nalezy wykona¢ ruch przechylenia obiema rekami w kierunku od siebie lub do siebie.
Regulacja wysokosci:

Ztap srodek wyswietlacza przy lewej i prawej krawedzi i przesun wyswietlacz w gore lub w dét.

Regulacja gtebokosci osadzenia wymaga czesciowego demontazu i regulacji standardowego
mocowania. Prosze zwrdci¢ uwage na osobny rozdziat, ktéry wyjasnia te kwestie.

DOSTOSOWANIE GLEBOKOSCI OSADZENIA WYSWIETLACZA

GLEBOKOSC OSADZENIA MOZNA ZMIENIC Z DOMYSLNEGO USTAWIENIA 0" (0 MM) NA 1/2"
(12,5 MM) LUB 1" (25 MM).

A

Wymagania: Urzgdzenie X-127 jest odtgczone od deski
rozdzielczej 1DIN i nie posiada klatki montazowe;.

Aby uwolni¢ urzadzenie z tablicy rozdzielczej 1DIN, nalezy
obréci¢ strukture wyswietlacza do pozycji 90°, trzymajac
strukture panelu obiema rekami i obracajgc w prawo lub w lewo
0 90°. Poluzuj uchwyt mocujacy na obudowie i wtéz klucze
zwalniajgce urzgdzenie nr 3 w odpowiednie szczeliny po lewej
i prawej stronie (posrodku, miedzy obudowg a uchwytem
montazowym 1-DIN - patrz rysunek). Klucze zwalniajgce
muszg by¢ wtozone na tyle gteboko, aby odblokowac¢ klamre
uchwytu montazowego. Wyciggnij X-127 po catkowitym
zwolnieniu zaciskow uchwytu montazowego.

Uwaga:
Nie usuwaj
srodkowej
Sruby

Nr 3

112" (12,5 mm)

- REGULACJA POLOZENIA WYSWIETLACZA DOSTOSOWANIE | REGULACJA GLEBOKOSCI

OSADZENIA WYSWIETLACZA

Krok 1:
Zdejmij pokrywe nr 14 mechanizmu regulacyjnego

Krok 2:

Wykre¢ 4 zewnetrzne Sruby gorne, pozostawiajac
przymocowang srube srodkowa. Delikatnie wyciggnij
uchwyt do montazu wyswietlacza, pociggajac za
panel wyswietlacza z obudowy, do zgdanej pozycji
1/2" lub 1". Aby go zablokowa¢, nalezy przykreci¢ 4
zewnetrzne $ruby gérne (patrz rysunek).

Na zdjeciach demonstracyjnych struktura panelu nie
jest widoczna, aby umozliwi¢ lepszg widocznos¢ srub
gornych.

Krok 3:

Ponownie zamontuj lub zainstaluj X-127 do deski
rozdzielczej 1DIN (patrz oddzielny rozdziat). Proces
instalacji jest taki sam jak domysiny, ale na koncu
wymagane sg inne pokrywy nr 14 dla mechanizmu
regulacyjnego.




MENU GLOWNE

Thursday

0

Android Auto Apple CarPI Bluetooth

Przyciski obstugi i widok MENU GLOWNEGO

A Godzina i data.
B Wskaznik strony.

1. Ikona zrodta  Nacisnij, aby otworzy¢ wybrane zrodto.

Aby przegladac¢ ikony zrédet, przesun je w lewo lub w prawo. Alternatywnie mozesz naciska¢ przyci-
ski strzatek, aby przegladac¢ rozne strony.

Aby powrdcié do tego ekranu nacisnij przedni przycisk dotykowy POWROT lub przycisk strzatki
powrotu, ktéry znajduje sie w gérnym lewym rogu kazdego ekranu zrodta.

STEROWANIE Z KIEROWNICY (TRYB FABRYCZNEGO STEROWANIA Z
KIEROWNICY, TRYB INTERFEJSU STEROWANIA IR)

Urzadzenie XZENT jest fabrycznie skonfigurowane do wspotpracy z interfejsem sterowania IR,
ktory NIE JEST czescig zestawu. Alternatywnie mozna podtgczy¢ istniejgce analogowe sterowanie
kierownicg do interfejsu adaptera analogowego XZENT (Adapter1 / Adapter2 / GND).

X-127 ma 2 rézne tryby, TRYB-2 (domysliny dla wysokich wartosci omowych) lub TRYB-1 (dla niskich
wartosci omowych), aby obstugiwac rézne zakresy omowe. Zakreséw omowych kazdego trybu nie mozna
mieszac, aby obstugiwaé sterowanie z kierownicy, ktére ma mieszane niskie i wysokie wartosci omowe.

TRYB 2 (OPARTY NA WYSOKICH OMACH):
{ SWC Assignment 10:00 AM =R alll

£ Mode 2
( : ? CAM / voice

| cAMvorce | \ - @
\\. /
& @ SRC / voice ‘ NAV [ voice )@ |
\
o Change Default ‘e \

Przyciski obstugi:

1. Nastepny: ten przycisk jest zgodny z funkcjg graficznego interfejsu uzytkownika
(GUI) dla aktywnego zrodta dzwieku.

2. Kamera/sterowanie glosowe: nacisnij, aby aktywowac zrodto CAM. Naci$nij ponownie, aby zamknaé
zrodto CAM. Nacisnij i przytrzymaj, aby aktywowac sterowanie gtosowe
CarPlay lub Google Android Auto.

3. Poprzedni: ten przycisk jest zgodny z funkcjg graficznego interfejsu uzytkownika
(GUI) dla aktywnego zrédta dzwieku.

4 . Vol+: nacisnij aby zwiekszy¢ gtosnos¢ aktywnego dzwieku.

5. Wycisz/odbierz/roztgcz: Przy braku aktywnego potgczenia, nacisnij, aby WYCISZYC lub wy-

taczy¢ wyciszenie wszystkich dzwigkéw. Podczas potgczenia przy-
chodzacego (dzwonienie), nacisnij, aby odebra¢ potgczenie. Podczas
aktywnego potgczenia, nacisnij, aby zakonczy¢ potaczenie.

6. Vol-: nacisnij aby zmniejszy¢ gtosnosé aktywnego dzwieku.

A: Mozesz dostosowac przyciski sterowania z kierownicy do swoich preferencji, umieszczajac
standardowe lub alternatywne przyciski w swoim sterowaniu z kierownicy. Ten proces jest opisany
pod koniec tego rozdziatu.

Alternatywne przyciski:

Kazdy tryb ma inne alternatywne przyciski do przyporzgdkowania.

A1. Alternatywna funkcja Sterowanie z kierownicy/Sterowanie gtosowe: Nacisnij, aby wybra¢ inne
zrédio poprzez podswietlenie Menu Gléwnego, lub nacisnij i przytrzymaj, aby aktywowac
sterowanie glosowe CarPlay lub Google Android Auto.

A2. Alternatywna funkcja FAV lub NAV/Sterowanie glosowe: Nacisnij, aby wywota¢ przypisang funkcje
FAV z ustawien, lub nacisnij, aby uruchomi¢ nawigacje natywng (nie dotyczy X-127), nacisnij i
przytrzymaj, aby aktywowac sterowanie gtosowe CarPlay lub Google Android Auto.

B: Ten przycisk spowoduje zresetowanie kazdej wiasnej konfiguraciji sterowania z kierownicy do usta-
wien fabrycznych.




TRYB 1 (OPARTY NA NISKICH OMACH):

‘ )B |I|IH

Mozliwe funkcje klawiszy i przyciski obstugi

1. WYCISZENIE: krétkie nacisniecie w celu wyciszenia wyjscia audio XZENT. Naci$nij ponownie,
aby anulowac funkcje wyciszenia.

2. Vol- krotkie nacisniecie w celu zmniejszenia gtosnosci aktualnie aktywnego
kanatu audio (gtosnos¢ mediow, gtosu itp.).

3. Vol+ krétkie nacisniecie w celu zwiekszenia gtosnosci aktualnie aktywnego kanatu
audio (gtosnos¢ mediow, glosu itp.).

4. Poprzedni krotkie nacisniecie, gdy aktywne jest zrédto mediow DAB, USB, FM itp.
umozliwia wykonanie tej samej operacji za pomocg przycisku na ekranie
dotykowym.

5. Nastepny krotkie nacisniecie, gdy aktywne jest zrédto mediow DAB, USB, FM itp.
umozliwia wykonanie tej samej operacji za pomocg przycisku na ekranie
dotykowym.

6. Odbior krotkie nacisnigcie w celu odebrania potgczenia przychodzacego.

7. Roztgczenie sie krétkie nacisniecie w celu zakonczenia potgczenia przychodzacego.
8. SRC (Sterowanie Naciénij, aby wybraé inne Zrédto za pomocg zaznaczenia pozycii

z kierownicy) Menu Gtéwnego.
9. FAV krotkie nacisniecie w celu wykonania przypisanej do przycisku FAV funkcji z
ustawien urzadzenia (patrz rozdziat dot. ustawien urzadzenia).
krotkie nacisnigcie w celu otwarcia zrodta Kamera. Nacisnij ponownie, aby
zamknac.

10. CAM (Kamera)

11. Change (Zmiana) krotkie nacisniecie w celu usuniecia aktualnych przyporzgdkowan przyciskow
na kierownicy i ponownego ich przyporzadkowania (patrz nastepny rozdziat).
12. Default (Domysiny) krétkie nacisniecie w celu zatadowania wartosci domysinych trybu 1.

Proces (ponownego) przypisywania funkcji do sterowania z kierownicy:

Proces ten przebiega podobnie w przypadku obu trybédw sterowania z kierownicy. Jedyna roznica
polega na innym wyborze przyciskow standardowych i alternatywnych. Funkcje przyciskow
standardowych i alternatywnych sg opisane dla kazdego trybu na poczatku tego rozdziatu. Istnieje
mozliwo$¢ ponownego przypisania przyciskow do sterowania z kierownicy. Nalezy pamietac, ze

ta funkcjonalno$¢ NIE jest dostepna w przypadku korzystania z trybu interfejsu sterowania IR.
Nacisnij przycisk ,Zmiana”, aby rozpocza¢ przypisywanie funkcji wedtug wtasnego uznania. System
usunie wszystkie przypisania przyciskéw z kierownicy i oznaczy lewy gorny przycisk sterowania

z kierownicy, ktéry nalezy przypisac¢ jako pierwszy. Nalezy przypisa¢ funkcje do wszystkich
przyciskéw z usunietymi przypisaniami, po kolei od goéry po lewej stronie do dotu, a nastepnie

po prawej stronie od gory do dotu. Aktualny przycisk, do ktérego ma zosta¢ przypisana funkcja
zostanie zaznaczony. Przyktad: Aby przypisa¢ funkcje, wybierz ikone funkcji dotykowo ze srodka
(na przyktad SRC / sterowanie gtosowe). Po zaznaczeniu wybranej funkcji (w tym przyktadzie SRC
| sterowanie gtosowe), nacisnij odpowiedni przycisk sterowania z kierownicy (w tym przyktadzie
gorny lewy). System teraz wygasi przycisk SRC / sterowanie gtosowe na srodku i przypisze funkcje
wyboru zrédta / sterowania gtosowego do gérnego, lewego przycisku sterowania z kierownicy.
Teraz mozna wywota¢ funkcje SRC / sterowanie gtosowe (zamiast domysinej funkcji Wyciszenie)
przez nacisniecie gornej lewej ikony sterowania z kierownicy. Po przypisaniu funkcji do pierwszego
przycisku, system zaznaczy kolejny przycisk do ktérego nalezy przypisac jeszcze dostepng (nie
wygaszong) funkcje ze srodka. Po zdefiniowaniu wszystkich przyciskéw sterowania z kierownicy,
mozesz zamknga¢ przypisywanie funkcji do sterowania z kierownicy i korzysta¢ od tego czasu z
nowej konfiguracji. Aby przywréci¢ wartosci domysine, nacisnij przycisk ,Domysine”. Spowoduje to
przywrocenie standardowych wartosci funkc;ji.

Komputer poktadowy:

Przyciski sterowania z kierownicy obstugujgce komputer poktadowy i tempomat sg przypisane
bezposrednio do odpowiednich funkcji pojazdu, co oznacza, ze dziatanie tych przyciskéw na
kierownicy jest catkowicie niezalezne od odbiornika multimedialnego zamontowanego w pojezdzie.

Uwaga:

Funkcje zwigzane ze sterowaniem z kierownicy sg dostepne tylko wéwczas, jesli urzadzenie
jest potaczone z kompatybilnym niefabrycznym interfejsem sterowania z kierownicy przez
przewdd IR-IN do kompatybilnego modelu pojazdu lub za pomocg (Przycisku analogowego),
jesli jest dostepny w pojezdzie.

Moduty interfejsu CAN IR sg opracowywane przez ré6znych dostawcow i jak tylko bedg dostepne,
pojawig sie szczegdtowe informacje dotyczace wsparcia.
Zmiana z trybu 1 na tryb 2 wymaga ponownego uruchomienia urzgdzenia.
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- USTAWIENIA URZADZENIA

Setup @
©,

12

02:48 AM

Time Format

GPS Time Sync Mode .

2

.'.@

CAMERA OTHERS

SPRO)

AUDIO

e

Przyciski obstugi:

1. Powr6t
2. Obszar listy

3. Ustawienie
ogolne

4. Audio

Nacisnij, aby wroci¢ do ekranu gtéwnego.

Wyswietlany obszar listy jest zalezny od aktualnie wybranej kategorii.

Aby zobaczy¢ inne ustawienia, nalezy przewing¢/przesuna¢ liste do géry i w dét lub
wybrac¢ inng kategorie w dolnym obszarze.

Tu znajduja sie ogdine ustawienia, takie jak jezyk, data i godzina,

przypisanie przyciskow FAV.

3(a) Jezyk systemu: Nacisnij przyciski strzatek, aby wybra¢ jezyk.

)
c) Krétkie naci$niecie przycisku FAV: Naciénij przyciski strzatek, aby przypisa¢ inng funkcje.
d) Dtugie naci$niecie przycisku FAV: Nacisnij przyciski strzatek, aby przypisac¢ inng funkcje.
)

ny dzwiek po nacisnieciu przyciskow).
) Mikrofon: Naci$nij przycisk strzatki, aby zmieni¢ wybrany mikrofon.
g) Tio: Naciénij, aby wybrac inne tto.
h) Pod$wietlenie klawiszy: nacisnij, aby zmieni¢ kolor pod$wietlenia klawiszy
i) Data: Naci$nij, aby recznie wprowadzi¢ date (mozliwe tylko wéwczas, gdy tryb synchroniza-
cji jest WYLACZONY).
3(j) Godzina: Nacisnij godzine, aby recznie wprowadzi¢ godzing (mozliwe tylko wéwczas, gdy
tryb synchronizaciji jest WYLACZONY).
(k) Strefa czasowa: Nacisnij, aby recznie wprowadzi¢ strefe czasowa.
(L) Format godziny: Naci$nij przyciski strzatek, aby zmieni¢ format czasu 12/24h.
3(M) Lacznos¢ Apple: nacisnij, aby zmieni¢ tryb
Ustawienia regulacji dzwigku.
4(a) Rownowaga kanatéw: Naciskaj przyciski strzatek, aby przesung¢ srodek w lewo lub
W prawo.
4(b) Réwnowaga gtosnosci przéd-tyt: Naciskaj przyciski strzatek, aby przesungé $rodek
do przodu lub do tytu.
4(c) Korektor: Nacisnij, aby otworzy¢ korektor graficzny. Mozesz wybra¢ rézne usta-
wienia fabryczne korektora graficznego lub recznie zmieni¢ pasma czestotliwosci
wedtug wiasnych upodoban. Mozliwa jest rowniez wizualna regulacja ustawien

3(
3(
3(
3(

wW W

5. TFT
6. Kamera
7. Rozne

réwnowagi kanatéw i gtosnosci przéd-tyt, a takze regulacja filtra LPF, gtosnosci
subwoofera i gtosnosci.

4(d) Gtosnos¢: Nacisnij, aby wigczy¢/wytaczy¢ glosnosc.

4(e) Zasilanie subwoofera: Nacisnij, aby wigczyé/wytgczy¢ zasilanie subwoofera.

4(f) Wzmocnienie subwoofera: Naci$nij przycisk strzatki, aby zmieni¢ wzmocnienie, jesli
zasilanie subwoofera jest WELACZONE.

4(g) Gtosnos¢ poczatkowa: Naciénij przycisk Wiecej. Tutaj mozna indywidualnie zmie-
nia¢ gtosnosc¢ wszystkich dostepnych zrédet w odniesieniu do gto$nosci poczatko-
wej. Mozna okresli¢, czy po uruchomieniu ma by¢ stosowana ostatnio ustawiona
gtosnosé, czy nalezy stosowacé statg gtosnosé.

Tutaj mozna zmieni¢ ustawienia ekranu, np. tryb jasnosci lub ustawienia jasnosci.

5(a) Jasnos$¢ TFT w dzien: Naciskaj przyciski strzatek, aby ustawi¢ wartos¢ dla trybu
dziennego.

5(b) Jasnos¢ TFT w nocy: Naciskaj przyciski strzatek, aby ustawi¢ warto$¢ dla trybu
nocnego.

5(c) Tryb $ciemniania ekranu: Naciskaj przyciski strzatek, aby ustawi¢ warto$¢.

Auto: jasnos$¢ jest dostosowywana automatycznie po wigczeniu $wiatet drogowych
pojazdu (Noc).

Dzien: jasnosc jest ustawiona na state na wartos¢ odpowiednig dla dnia.

Noc: jasnos$¢ jest ustawiona na state na warto$¢ odpowiednig dla nocy.

5(d) Automatyczne wytgczanie ekranu dotykowego: Po uptywie ustawionego czasu
oczekiwania, ekran zostanie wytgczony, jesli nie jest uzywany (dzwiek bedzie dalej
odtwarzany w tle).

Umozliwia zmianeg ustawien podtgczonej kamery widoku wstecznego.

6(a) Kamera cofania: Naciskaj przyciski strzatek, aby zmieni¢ wartos$¢.

Cam1: Uzywany bedzie sygnat wejsciowy z kamery Cam1

Cam2: Uzywany bedzie sygnat wejsciowy z kamery Cam?2

Cam1+Cama2: Przy witgczonym biegu wstecznym uzywany bedzie obraz wideo z
kamery Cam1, a gdy bieg wsteczny zostanie zwolniony, po pewnym opdznieniu,
obraz bedzie automatycznie przetgczany na kamere Cam2.

6(b) Kamera cofania - wyciszenie: Nacisnij, aby zmieni¢ warto$¢ (Wyciszenie, Zmniej-
szenie, Wyltaczenie)

6(c) Opodznienie wytgczenia kamery cofania: Naciskaj przyciski strzatek, aby zmieni¢
czas zwloki, po ktérym nastapi automatyczne zamknigcie widoku z kamery, po
wytgczeniu biegu wstecznego.

6(d) Obraz z kamery: Naciskaj przyciski strzatek, aby zmieni¢ warto$¢ (obraz normalny
lub odbicie lustrzane w poziomie).

6(e) Kamera 1 - linie siatki: Nacisnij, aby wytgczy¢ lub wigczy¢ linie siatki dla kamery 1.
W pozyciji zrédto kamery, mozesz zmieni¢ potozenie tych linii, jesli ta funkcja jest
WEACZONA.

6(f) Kamera 2 - linie siatki: Nacisnij, aby wytgczy¢ lub wigczyé¢ linie siatki dla kamery
2. W pozycji zrédto kamery, mozesz zmieni¢ potozenie tych linii, jesli ta funkcja jest
WEACZONA.

Tutaj znajduja sie informacje na temat wersji i mozliwosci przywrdcenia ustawien fa-

brycznych.

7(a) Wersja oprogramowania: Naci$nij przycisk Dalej, aby wyswietli¢ wersje oprogramowania
sprzetowego urzadzenia.

7(b) Instalacja oprogramowania: Nacisnij przycisk Dalej, aby rozpocza¢ instalacje oprogra-
mowania z gniazda USB-1. Jesli pliki nie zostaty znalezione, przyciski umozliwiajgce
kontynuacje nie bedg dostepne.

7(c) Ustawienia fabryczne: Naci$nij przycisk Dalej i potwierdz, aby wykona¢ reset do
ustawien fabrycznych.

7(d) Przypisywanie funkcji sterowania z kierownicy: Naci$nij, aby otworzy¢ ekran przypi-
sywania funkcji sterowania z kierownicy w trybie z uzyciem adaptera analogowego
(nie w trybie interfejsu sterowania IR).

7(e) Licencja oprogramowania Open Source: naci$nij, aby zobaczyé¢ tekst licencji.

7 (f) Kwestie prawne: nacisnij, aby wyswietli¢ wpisy dot. kwestii prawnych.
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- ZRODLO RADIA DAB ZRODLO RADIA FM

14

Zrédto DAB mozna wprowadzi¢ m.in. za pomoca przycisku czujnika DAB na przednim panelu lub
ikony zrédta na ekranie gtéwnym. Mozna takze bezposrednio przetgczy¢ zrédto FM na DAB za
pomocg przycisku DAB w lewym dolnym rogu zrédta FM. Dzigki zrédtu DAB mozna cieszy¢ sig
ulepszonymi ustugami radia cyfrowego, dostgpnymi dzigki nowemu standardowi DAB+. W dolnej
czesci mozna zmieni¢ kategorie, co odpowiednio zaktualizuje gtéwny obszar zrédia.

‘ * |I||H

all 100 () 080 / 250

® ®

10:00 AM

Tinie Tempah

in the Live Lounge

ss Out accoustic style-
e BBC 1Xtra sessions

® O

A

Przyciski obstugi
1. Powr6t Nacisnij, aby wrocic¢ do ekranu gtéwnego.
2. Ustawienia 2(a) Reset: nacisnij, aby wyczyscic listg i rozpoczg¢ nowe skanowanie.

2(b) Komfortowe skanowanie: nacisnij, aby wtgczycé/wytaczy¢ komfortowe skanowanie.

2(c) Ustuga DAB-DAB: Nacisnij, aby wigczyé/wytaczy¢ funkcje.

2(d) Zasilanie anteny: Nacisnij przetgcznik, aby aktywowac/dezaktywowac zasilacz

12 V do anteny DAB.
2(e) Oprogramowanie DAB: Pokazuje biezgca wersje oprogramowania
uktadowego DAB.

3. Informacje Dzigki temu widokowi mozna zobaczy¢ logo aktualnie odtwarzanej radiostacji,
a takze slajdy oraz tekst nadawane przez stacje.

3.1 Nacisnij przyciski strzatek, aby zmieni¢ stacje obecnie wybranego multipleksu.
Nacisnij i przytrzymaj przyciski strzatek, aby zmieni¢ nastepny potencjalny multipleks

— zostanie automatycznie odtworzona pierwsza stacja nowego multipleksu.
3 (A) Symbol zastgpczy pokazu slajdéw lub obrazy z transmisji pokazu slajdéw
MOT, nadawanej przez wybrang stacje.

3 (B) Tekst DLS; 3 (C) Oznaczenie ustugi / Nazwa stacji; 3 (D) Oznaczenie multipleksu

3 (E) Jakos¢ sygnatu wybranej stac;ji.

3 (F) Liczba stacji na liscie / maksymalna liczba stacji

Za pomocg widoku listy (ktéry jest okresowo od$wiezany) mozna wyswietli¢
wszystkie otrzymane multipleksy.

Mozna wybra¢ multipleks, stukajgc go. Zostang wyswietlone powigzane z nim
stacje, ktore mozna odtwarza¢, stukajgc je bezposrednio.

5. Ustawienia W tym widoku dostepne sg przyciski ustawien domysinych, ktére dziatajg jak

4. Lista

domysine  funkcja szybkiego wyboru lub przycisk ulubionych.
Aby przypisa¢ biezaca stacje do przycisku ustawien domysinych, nacisnij i
przytrzymaj go, az zostang dodane informacje o stacji.
6. FM Nacisnij przycisk, aby zmieni¢ bezposrednio na zrédto radia FM.
7. SCAN Nacisnij, aby wyszuka¢ nowe stacje i zaktualizowac liste stacji.
Uwagi:

Nalezy pamietac, ze niektore funkcje zalezg od wybranej stacji lub jakosci transmisji.

Zrédlo FM mozna wprowadzié m.in. za pomoca przedniego panelu lub ikony Zrédia na ekranie gtownym.
Mozna takze bezposrednio przetgczy¢ zrodto DAB na FM za pomocg przycisku FM w prawym dolnym rogu
zrodta DAB.

W dolnej czgsci mozna zmieni¢ kategorie, co odpowiednio zaktualizuje rowniez gtéwny obszar zrodta.

qDRad]o 00:01
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Przyciski obstugi

1.

Powrot: Nacisnij, aby wréci¢ do ekranu gtéwnego.

2. Ustawienia: Otwiera dodatkowe ustawienia zrodta FM.

2(a) Automatyczne zapisanie: Naci$nij przycisk Start, aby rozpoczg¢ automatycznie wyszukiwanie
i zapisywanie ustawien wstepnych.

2(b) Tryb: Nacisnij przyciski strzatek, aby zmieni¢ tryb DX/LOC, ktéry jest wyswietlany obok
czestotliwosci.

2(c) AF: Nacisnij przetgcznik, aby wtgczyé/wytgczy¢ funkcje AF (alternatywna czestotliwosc¢).
2(d) TA: Nacisnij, aby wigczy¢ funkcje TA (komunikaty FM dotyczace ruchu drogowego)

3. Info - w tym widoku wyswietlane sg nazwa stacji oraz transmitowany przez nig tekst.

Pomiegdzy przyciskami wyszukiwania w gore i w doét (strzatki) wyswietlona jest dodatkowo
czestotliwosce.
Nacisnij przyciski strzatek, aby rozpocza¢ szukanie w goére/w dét kolejnej mozliwej do odbioru stacji.

4. Skala
(A) Pasmo czegstotliwosci FM ze wskaznikiem biezacej czestotliwosci.

(B) Biezgca czestotliwos¢.

(C) Biezacy tryb FM. Moze by¢ zmieniony w Ustawieniach FM.

4.1 Naciskaj przyciski strzatek, aby zwieksza¢ i zmniejsza¢ czestotliwos¢ z krokiem 0,1 MHz.
4.2 Naciskaj przyciski strzatek, aby rozpoczg¢ szukanie w gorg/w doét kolejnej mozliwej do
odbioru stacji.

5. Preset - w tym widoku pokazywane sg przyciski konfigurowane, ktore dziatajg jak funkcja
szybkiego wyboru lub przycisk ulubionych. Aby przypisa¢ biezaca stacje do przycisku ustawien
domyslinych, nacisnij i przytrzymaj go, az zostang dodane informacje o stacji.

6. DAB - nacisnij przycisk, aby bezposrednio przetgczy¢ sie na zrodto radia DAB.

Uwaga:

Urzgdzenie jest wyposazone w tuner RDS. RDS to system, ktory transmituje dane wraz z sygnatem
radiowym FM. Dostepnos¢ i zawartos¢ danych RDS zalezg od wybranej stacji radiowej i sity jej
sygnatu. System RDS obstuguje na przyktad alternatywng czestotliwo$é, co umozliwia jej zmiane bez
interakcji uzytkownika.

Aby korzysta¢ z réznych funkcji RDS, nalezy najpierw aktywowac funkcje AF.
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- ZRODLO (A/V) MUZYKI USB/IPOD/BT

Dostep do zrodta USB i iPod jest mozliwy m.in. za pomocg ich ikon na ekranie gtéwnym, zas do
muzyki BT z potgczonego smartfona, za pomocg zrédta Bluetooth w celu odtwarzania audio (BT, USB,
iPod) lub wideo (tylko USB).

Odtwarzanie plikow odbywa sie podobnie dla wszystkich zrodet i mozna nim sterowaé za pomoca

interfejsu uzytkownika odtwarzacza multimediow. Aby odtwarza¢ wideo w trybie USB, nalezy zmieni¢ !! !! I 99 Werbu ng, Advertlsement F . Izl X
standardowy filtr w widoku listy (4) na typ pliku wideo (B).

Ol ool

[T O\ EE
14 JazzMatazz Blue Cafe Tobi is bac...

Jazz Matazz
Blue Cafe

’ 14 JazzMatazz Blue Cafe Tobi Is back in tow...
JJ 15 Almost Dead Arktic Monkeys Survive.mp3
JJ 16 GOS Revivial Rebirth.mp3

JJ 17 NightClub PartyTime PartylsntOver.mp3

W 14 JazzMatazz Blue Cafe T...
% Jazz Matazz

-

W trybie widoku listy (niedostepnym dla muzyki Bluetooth) mozna przegladac¢ pliki multimediow
podobnie jak na liscie plikéw i folderow. Aby otworzy¢ foldery, stuknij na nie, wyswietlajgc

ich zawartos¢. Stukajac je bezposrednio, mozna takze rozpocza¢ odtwarzanie. Zostanie to
zasygnalizowane ikong odtwarzania, a takze na dolnej linii. Aby cofng¢ sie o jeden poziom, uzyj
przycisku (A). Aby zmieni¢ typ multimediéw wideo (dot. tylko trybu USB), nacisnij ikone filtra (B).

14 of 25 00:00:01/00:04:09

Dodatkowe informacje o odtwarzaniu wideo:

W tym gtéwnym widoku wyswietlane sg elementy sterowania odtwarzaczem multimediow. Tak Odtwarzanie wideo jest mozliwe tylko wowczas, gdy wigczono hamulec w samochodzie.

jak zwykle, mozna uzywac przycisku wstrzymaj/wznéw/odtwarzaj lub przycisku zmiany utworu do Odtwarzanie zostanie wigczone w trybie petnoekranowym - aby zamkng¢ tryb petnoekranowym,
odtworzenia kolejnego utworu. Mozna takze aktywowac specjalne funkcje, jak Powtoérz albo Odtworz nacisnij obszar ekranu dotykowego urzadzenia.

losowo.

Przyciski obstugi:

1. Powr6t Nacisnij, aby wroci¢ do ekranu gtéwnego.

2. EQ Naci$nij, aby otworzy¢ ustawienia korektora graficznego (patrz rozdziat dot.
ustawien urzgdzenia).

3. Szukaj Nacisnij, aby rozpoczaé¢ wyszukiwanie (niedostepne dla muzyki Bluetooth).

4. Lista Nacisnij, aby otworzy¢ widok listy (niedostepne dla muzyki Bluetooth).

16 17




- PAROWANIE, Lt ACZENIE, POLACZENIA TEL. | MUZYKA

PRZEZ BLUETOOTH

Przy pierwszym uzyciu kategoria (2) jest aktywna i mozna sparowa¢ kompatybilnego smartfona Obstuga odtwarzacza muzyki Bluetooth zostata opisana w rozdziale ,Zrédto
za pomocg funkcji skanowania/wyszukiwania. Nalezy si¢ upewni¢, ze smartfon jest widoczny muzyki (A/V) USB/IPod/BT*
do momentu pojawienia sie na liscie wynikdéw wyszukiwania. Aby go sparowac, stuknij pozycje 7. Ustawienie Nacisnij, aby wyswietli¢ ustawienia Bluetooth z dodatkowymi opcjami, jak
smartfona na liscie i potwierdz przyciskiem PASS. Nalezy takze zaakceptowac/udzieli¢ automatyczne tgczenie, automatyczna odpowiedz, ustawienia listy kontaktow
odpowiednich uprawnien dostgpu, np. do kontaktow. Aktywne i automatycznie tgczone smartfony sg i regulacja mikrofonu.
pokazane w obszarze statusu (A), oznaczone za pomocg aktywnej ikony Bluetooth, akumulatora i 6(a) Automatyczne tagczenie: Nacisnij, aby wigczy¢/wytgczy¢ automatyczne
sity sygnatu (o ile sg obstugiwane). taczenie.
W dolnej czgsci mozna wybrac inng kategorig, co odpowiednio zaktualizuje gtéwny obszar widoku. 6(b) Automatyczna odpowiedz: Nacisnij, aby wigczyé/wytgczy¢ automatyczng
odpowiedz.
luetooth 00:17 . 6(c) Wzmocnienie mikrofonu: Za pomocg przyciskow strzatek mozna zmienic¢
wartosc.
I . 6(d) Porzadek kontaktow: Za pomoca przyciskéw strzatek mozna zmienic
Nokia 8 Disconnect 3 | wartosé.
Connect
Paired Podczas potaczenia przychodzgcego/wychodzgcego lub aktywnego urzgdzenie automatycznie

wigczy tryb petnoekranowy i pokaze nazwe kontaktu lub numer (jesli jest dostepny) badz informacje
Jnieznany”, jesli tozsamos$¢ rozmoéwcy jest chroniona.

W zaleznosci od statusu potgczenia (nawigzywanie, dzwonienie, wybieranie numeru, aktywne)
mozna wstrzymac, odrzuci¢ lub odebra¢ potaczenie (1). W przypadku aktywnego potaczenia
mozna przetaczy¢ na tryb prywatny (2) lub na gto$niki w samochodzie, wyciszy¢ mikrofon XZENT
(3) lub otworzy¢ klawiature z opcjami dla potgczen (4).

DEVICES ‘ KEYPAD CONTACTS CALL LOGS
Unknown

Przyciski obstugi

1. Powrot Nacisnij, aby wréci¢ do ekranu gtéwnego.

2. Urzadzenia W tym miejscu mozna zarzadza¢ sparowanymi smartfonami (tgczenie/
odtgczanie reczne, usuwanie) i dodawac nowe za pomocg wyszukiwania.
Stuknij przycisk Potgcz/Odtacz, aby recznie odigczy¢ smartfon i potgczy¢ sie
z innym.
Stuknij ikone kosza, aby usung¢ sparowany smartfon.
Uwaga: jednoczesnie mozna potaczy¢ sie tylko z jednym smartfonem.

3. Klawiatura Nacisnij, aby otworzy¢ klawiaturg numeryczng z aktywnym smartfonem.

4. Kontakty Nacisnij, aby otworzy¢ liste kontaktéw aktywnego smartfona.
Mozna powtorzy¢ recznie synchronizacje, jesli nie wszystkie kontakty sg
wyswietlane lub dodano do smartfona nowe kontakty.
Mozna przewija¢ widok listy lub uzy¢ funkcji wyszukiwania do odnalezienia
kontaktu.
Kontakt dziata podobnie jak folder; aby otworzy¢ zawarte w nim numery, nalezy
go stukngc.
Stuknij numer wiersza, aby nawigzac potgczenie.
Nacisnij pomaranczowy przycisk Wstecz w lewym gérnym rogu widoku listy, aby
przej$é o jeden poziom wyzej.

5. Spis potgczen W tym miejscu dostepny jest oddzielny widok listy dla potgczen wychodzacych/
przychodzacych oraz nieodebranych.
Mozna stukna¢ linie, aby nawigzac potgczenie.

6. Muzyka Nacisnij, aby rozpocza¢ odtwarzanie muzyki Bluetooth za pomoca A2DP.
Uwaga: W przypadku niektérych smartfonéw najpierw nalezy uruchomic
aplikacje muzyczna.

Dialing...
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APPLE CARPLAY

Dzieki Apple CarPlay mozesz otwiera¢ kompatybilne aplikacje i ustugi online

znajdujace sie na telefonie iPhone i obstugiwac je w sposdéb intuicyjny za pomocg wyswietlacza na
urzadzeniu XZENT lub asystenta gtosowego Apple.

PRZYGOTOWANIE:

B Podiacz kompatybilny telefon iPhone do gniazda USB-1 urzadzenia XZENT.

B Jesli parowanie Bluetooth nie nastgpi automatycznie, wykonaj podtaczenie recznie.
B Odblokuj iPhone’a.

POCZATEK OBSLUGI:
1. Pojazd nie moze znajdowac sig¢ w ruchu, a hamulec reczny musi by¢ wtgczony.
2. Stuknij ikone CarPlay w menu gtéwnym urzadzenia XZENT, aby wybra¢ zrédto CarPlay.

Po poczatkowym rozruchu, na ekranie urzgdzenia XZENT pojawi sie interfejs uzytkownika
CarPlay.

1. Stuknij, aby wyswietli¢ ekran gtéwny CarPlay.
2. Stuknij, aby otworzy¢ menu gléwne XZENT.
3. Stuknij dowolng ikong aplikacji, aby uruchomi¢ te aplikacje

Uwaga: Mozna mie¢ tylko jedno aktywne prowadzenie po trasie. Jezeli za pomocg CarPlay
zostanie uruchomione prowadzenie po trasie, natywne zrédto nawigacji zostanie wytgczone, aby
unikngé komunikatéw gtosowych z 2 systeméw dla prowadzenia po trasie. Zrédto nawigacii nie
bedzie wtedy juz uruchamiane automatycznie i przy nastepnym uzyciu bedzie musiato zosta¢
uruchomione regcznie.

Phone Music Maps Messages

Y

Now Playing Carhome Audiobooks Podcasts

GOOGLE ANDROID AUTO

Dzieki Google Android Auto mozesz otwiera¢ kompatybilne aplikacje i ustugi online
znajdujace sie na Twoim telefonie z system Android i obstugiwac¢ je w sposéb intuicyjny za pomoca
wyswietlacza na urzadzeniu XZENT lub asystenta glosowego Google.

PRZYGOTOWANIE:

B Pobierz aplikacje Android Auto ze sklepu Google Play.

B Podtgcz smartfon z systemem Android do PRZEDNIEGO ztgcza USB urzgdzenia XZENT.

B Dla PRZEDNIEGO portu USB zostanie automatycznie nawigzane pierwsze potgczenie Bluetooth.

POCZATEK OBSLUGI:

1. Pojazd nie moze znajdowac sie w ruchu, a hamulec musi by¢ wtaczony.

2. Stuknij ikone Android Auto w menu gidéwnym urzgdzenia XZENT, aby wybra¢ zrédto Android Auto.

3. Postepuj zgodnie z poleceniami na wyswietlaczu swojego smartfona, aby zainstalowa¢ Android
Auto i skonfigurowa¢ zachowanie poczatkowe. Zachowanie poczatkowe mozna zmieni¢ w pdz-
niejszym czasie.

Po poczatkowym rozruchu, na ekranie urzadzenia XZENT pojawi si¢ interfejs uzytkownika
Android Auto.

Bitzineg q;s“ Usiives) &/ Schule Tiergarten
F Qrome
—_— Maps
9 : E®Bad Zurzach 49 B
s

@ Post CH AG, Filiale

9

&>

(=)

@ Ve

Bad Zurzach Tourismi
(]

Ocostrasse

Ocostrasse

Dann € A 1aClinic Bad Zurzach Q

2h22min® @ (@
152 km « 12:02

Interfejs uzytkownika Android Auto
Nawigacja

Telefon

Otwiera interfejs uzytkownika Android Auto
Odtwarzanie mediéw

Otwarcie menu gtéwnego XZENT
Aktywuje sterowanie glosowe Android Auto

NoahrMwdb=

Uwaga:

B Android Auto moze nie by¢ dostepne na wszystkich urzgdzeniach i we wszystkich krajach oraz
regionach.

B Aby uzy¢ Android Auto ze smartfonem Android, na smartfonie wymagany jest system operacyj-
ne Android 5.0 (Lollipop) lub nowszy.

B Wiecej szczegdtowych informacji na temat Android Auto mozna znalez¢ na stronach https://
www.android.com/auto/ oraz https://support.google.com/androidauto#topic=6348027
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- ZRODLO KAMERA ZRODLO A/V-IN, HDMI

Dostep do zrédta A/V-IN i HDMI mozna uzyskaé m.in. za pomocg ikony na ekranie gtéwnym.
To zrédio dostarcza sygnat wejsciowy A/V-IN lub HDMI do urzadzenia XZENT. Na tym ekranie nie
ma specjalnych funkcji dotykowych, poza przyciskiem powrotu do ekranu gtéwnego.

X-127 posiada 2 indywidualne wejscia dla kamer. Wejscia CAM1 i CAM2 znajdujg sig na
24-pinowym przewodzie AV (ztacze B).

Urzadzenie aktywuje zasilanie kamery poprzez prad staty o napigciu 12 v (PWR Cam1 12VDC lub
PWR Cam2 12VDC na 24-pinowym przewodzie AV), aby umozliwi¢ przesytanie obrazu z jednej
kamery w tym samym czasie. Nie nalezy podtgczac¢ zasilania kamery do statego zrédta zasilania,
aby unikng¢ naktadania sig¢ obrazéw z CAM1 i CAM2 oraz ciggtej pracy.

Jezeli ustawienie XZENT jest ustawione na CAMERA>CAM1+CAM2, zrodto kamery jest w trybie
podwdéjnym. Mozna wtedy nacisng¢ przycisk CAM Switch, aby zmieni¢ obraz z CAM 1 na CAM2.
Domysinie XZENT jest ustawiony na CAMERA>CAM1.

Kazde zrédto kamery ma inny kolor linii kamery, ktére mozna wytgczy¢ i wigczy¢ w ustawieniach 04:57 AM
gtéwnych XZENT.

Aby dostosowac linie kamery do swoich potrzeb, nalezy aktywowac¢ odpowiednie zrodto CAM,
naciskajgc ikong CAM w menu gtéwnym lub uruchomi¢ bieg wsteczny (CAM 1). Gdy obraz z
kamery jest widoczny, nalezy nacisng¢ ikonke kota zebatego, aby wej$¢ w ustawienia kamery.
Kazde zrédto kamery moze zapisac¢ indywidualng regulacje linii kamery.

Przyciski obstugi
1. Powro6t Nacisnij, aby wroci¢ do ekranu gtéwnego.

Audio Only
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- WARUNKI GWARANCJI
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Jakie produkty sg objete Ograniczong Gwarancjg XZENT?

Ograniczona Gwarancja (,Gwarancja”) dotyczy produktow XZENT zakupionych od autoryzowanego dystrybutora
przez klientéw korcowych w Europejskim Obszarze Gospodarczym lub Szwaijcarii (,Zakres terytorialny”).

Jaki jest okres waznosci Gwarancji XZENT?

W ramach Gwarancji XZENT os$wiadcza w chwili zakupu, Zze przez okres 2 lat produkt bedzie wolny od wad
materiatowych i/lub wykonawczych. Powyzszy dwuletni okres rozpoczyna sie w dniu pierwotnego zakupu
zgodnie z oryginalng fakturg lub paragonem. W przypadku zakupienia produktu przez konsumenta, jesli
wada zostanie zidentyfikowana w ciggu pierwszych szesciu miesiecy od pierwotnego zakupu (patrz wyzej),
uznamy, ze istniata juz w momencie zakupu.

Kto moze dochodzi¢ roszczen z tytutu Gwaranc;ji?

XZENT udziela Ograniczonej Gwarancji tylko osobom fizycznym, ktére zakupity dany produkt gtéwnie do
uzytku osobistego.

Co obejmuje Gwarancja?

XZENT gwarantuje, ze produkt jest wolny od wad materiatowych i/lub wykonawczych w momencie zakupu.
XZENT nie zapewnia jednak gwarancji obejmujgcej wszystkie wady i uszkodzenia, ktére moga wystapic.
Gwarancja dotyczy tylko komponentéw sprzetowych urzadzenia. W zadnym wypadku nie dotyczy ona
oprogramowania uzywanego z urzadzeniem, niezaleznie od tego, czy zostato ono dostarczone przez firme
XZENT, czy innego dostawce. W zwigzku z tym Gwarancja nie obejmuje w szczegodlnosci:

m normalnego zuzycia (np. powierzchni i powtok ochronnych);

m powierzchownych uszkodzen, takich jak zadrapania, wgniecenia i uszkodzenia tworzyw sztucznych,
zuzyte lub uszkodzone mechanicznie potgczenia;

m niewlasciwego uzycia, w tym wszelkich czynnosci powodujgcych fizyczne lub powierzchowne uszkodzenie
produktu, takie jak wada kosmetyczna;

m uszkodzen spowodowanych podtgczeniem lub uzyciem produktu w innym celu niz okreslony lub
nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi i(lub) instalacji dla danego modelu;

m instalacji lub uzytkowania produktu niezgodnie z obowigzujgcymi normami technicznymi lub przepisami
bezpieczenstwa kraju, w ktérym produkt jest instalowany lub uzywany;

m uszkodzen spowodowanych nieautoryzowana probg naprawy lub probg naprawy przez osobe inng niz
autoryzowany partner serwisowy XZENT;

m uszkodzeh spowodowanych modyfikacjami produktu, ktdre nie zostaty wyraznie autoryzowane przez
producenta;

m uszkodzen spowodowanych przez zto$liwy kod (,wirusy komputerowe”) lub przez uzycie oprogramowania,
ktore nie zostato dostarczone z produktem lub zostato nieprawidtowo zainstalowane;

m uzywania programoéw innych producentéw do edycji, modyfikowania, dostosowywania lub rozszerzania
autoryzowanych komponentéw oprogramowania XZENT, ktére sg uruchamiane w produkcie;

m  korzystania z oprogramowania uktadowego / systemu operacyjnego innych producentow

m uszkodzen spowodowanych przez ptyny lub chemikalia dowolnego rodzaju i/lub nadmierne temperatury
bgdz wilgo¢;

= wypadkow, upadkéw lub innych podobnych skutkow dziatania ekstremalnych sit przyspieszajgcych;

m uszkodzen spowodowanych uderzeniami piorunéw, fadunkami elektrostatycznymi, nieprawidtowym
napieciem roboczym, wodg, pozarem, sitg wyzszg, nieodpowiednig wentylacjg z innych powodow, za
ktére XZENT nie ponosi odpowiedzialnosci;

m uszkodzen spowodowanych korzystaniem z urzadzenia w sposéb innych niz okreslony w specyfikacjach;

m uszkodzen spowodowanych uzywaniem produktu w potgczeniu z innymi systemami lub urzgdzeniami,
ktére nie sa przeznaczone do uzytku z tym produktem;

m regulacji lub modyfikacji bez uprzedniej pisemnej zgody XZENT, w tym aktualizacji produktu
wykraczajgcych poza specyfikacje lub cechy opisane w instrukcji obstugi;

m  modyfikacji produktu w celu dostosowania go do krajowych lub lokalnych norm technicznych badz standardow
bezpieczenstwa krajéw, dla ktorych produkt nie zostat wyraznie zaprojektowany lub wyprodukowany;

m  Kkorzystania z ustug lub czgsci zamiennych, ktére nie sg produkowane lub dystrybuowane przez XZENT,

m uzywania produktu w potgczeniu z akcesoriami niezatwierdzonymi do uzytku z tym produktem.

Ponadto XZENT nie gwarantuje (w sposéb wyrazny, dorozumiany, ustawowy lub inny) jako$ci, wydajnosci,
niezawodnosci ani przydatnosci do okreslonego celu produktu, ani oprogramowania / oprogramowania
uktadowego zainstalowanego fabrycznie w urzadzeniu, z wyjatkiem zakresu tu opisanego.

Dodatkowo zadna ustuga gwarancyjna nie zostanie wyswiadczona, jesli numer modelu
/ numer seryjny / UUID / numer produktu na obudowie zostat zmieniony, skasowany, stat sie nieczytelny lub

zostat usuniety. To samo dotyczy sytuacji, gdy paragon lub faktura sg niekompletne i(lub) nieczytelne w
momencie okazania.

Czy XZENT odpowiada za inne wady lub szkody?

XZENT naprawia lub wymienia produkty, tylko wtedy, gdy sa one objete warunkami niniejszej Gwaranciji.
XZENT nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody materialne lub niematerialne, takie jak
cena zaptacona za produkt, utrata zyskéw, dochodéw, danych lub zwigzane z korzystaniem z produktu lub
komponentéw z nim zwigzanych, wynikajace bezposrednio lub posrednio z tytutu niniejszej Gwarangji lub w inny
sposob w odniesieniu do produktow lub ustug. Dotyczy to réwniez strat lub szkéd zwigzanych z uszkodzeniem lub
wadliwym dziataniem produktu lub urzadzen z nim zwigzanych, spowodowanych wadami lub niedostgpnoscia
produktu w czasie, gdy bedzie sie on znajdowat w firmie XZENT lub u jej partnera serwisowego, a takze do
okreséw przestojow i przerw w dziatalnosci. Ponadto XZENT nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ryzyko
zwigzane z przesytka - takie jak utrata lub zniszczenie produktu - w zwigzku z wykonaniem Gwarangji.
Niniejsze wytaczenie odpowiedzialnosci dotyczy strat i szkéd niezaleznie od podstawy prawnej, w
szczegolnosci z powodu zaniedbania, innego niewtasciwego zachowania (deliktéw), naruszenia umowy,
gwarancji wyraznych lub dorozumianych oraz odpowiedzialno$ci na zasadzie ryzyka (nawet jesli firma
XZENT lub jej partner serwisowy zostali powiadomieni o mozliwosci wystgpienia takich szkod).

Jesli powyzsze zastrzezenia sg zabronione lub ograniczone przez obowigzujgce prawo, XZENT ograniczy
Gwarancje i odpowiedzialnos¢ do zakresu dopuszczalnego przez obowigzujgce przepisy. Na przyktad niektore
przepisy krajowe zabraniajg wytgczenia lub ograniczenia odszkodowania naleznego w zwigzku z zaniedbaniem,
razgcym zaniedbaniem, umys$inym dziataniem, nieuczciwym zachowaniem i innymi podobnymi czynami.
W okresie obowigzywania niniejszej Gwarancji wszelka odpowiedzialno$¢, ktérej nie mozna catkowicie
wykluczyé, bedzie ograniczona w zakresie dopuszczalnym przez obowigzujgce prawo. Odpowiedzialno$é
z tytutu niniejszej gwaranciji jest ograniczona do ceny zaptaconej za produkt. Jezeli obowigzujgce prawo
zezwala tylko na wyzsze limity odpowiedzialnosci, to wyzsze ograniczenie bedzie miato zastosowanie.

Jak moge skorzysta¢ z praw gwarancyjnych?

Aby skorzysta¢ z uprawnien wynikajacych z niniejszej Gwarancji, nalezy skontaktowa¢ sie z
autoryzowanym sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony, i przedstawi¢ mu oryginat paragonu lub
faktury. Nie nalezy zwraca¢ zadnych produktéw bezposrednio do XZENT, gdyz w takim wypadku nasze
zobowigzania gwarancyjne nie bedg mogty zosta¢ spetnione. Nazwe odpowiedniego dystrybutora lub
sprzedawcy znalez¢ mozna na dowodzie zakupu.

Wadliwe urzadzenia przestane przez autoryzowanego dystrybutora do centrum serwisowego muszg by¢
réwniez zaopatrzone we wszelkie akcesoria, ktére majg logiczny zwigzek z zaobserwowang usterka.
Oznacza to na przyktad pakiet nawigacyjny na karcie SD lub microSD dostarczonej lub zakupionej wraz
z urzagdzeniem, jesli zaobserwowano problemy lub btedy funkcjonalne w zwigzku z funkcjg nawigaciji.

W jaki spos6b XZENT zrealizuje swoja gwarancje?

Firma XZENT lub jej partner serwisowy zdecydujg sie na naprawe lub wymiane produktu lub jego
wadliwych czesci objetych gwarancjg i pokryjg przy tym koszty materiatéw i robocizny.
Naprawy gwarancyjne musza by¢ wykonywane przez firme XZENT Iub jej autoryzowanego partnera
serwisowego. Produkty, ktére sg naprawiane lub wymieniane, moga zawiera¢ nowe i(lub) odnowione
komponenty i urzagdzenia. Wymienione komponenty stang sie wlasnoscig firmy XZENT.

Czy poniose jakiekolwiek koszty w zwigzku z obstuga gwarancyjng?

XZENT przejmuje na siebie koszty materiatéw i robocizny w zwigzku ze swoim serwisem gwarancyjnym.
Posiadacz Gwaranciji jest odpowiedzialny za koszty przesyiki i ponosi ryzyko zwigzane z przesyikg (patrz
wyzej). Jesli okaze sig, ze produkt dziata prawidtowo lub nie ma prawa do gwarancji, poniewaz uptynat
okres gwarancji lub z jakiegokolwiek innego powodu, firma XZENT lub jej autoryzowany partner serwisowy
bedzie uprawniony do naliczenia zryczattowanej optaty za obstuge w wysokosci 30,00 EUR.

Czy niniejsza gwarancja ma wplyw na moje prawa ustawowe lub umowne?

Niniejsza gwarancja jest udzielana dobrowolnie przez XZENT i w kazdym przypadku rozszerza prawa
ustawowe konsumenta. Konsument zachowuje petnie swoich ustawowych praw, takich jak ustawowa
gwarancja. Niniejsza gwarancja nie ma réwniez zadnego wptywu na prawa wynikajgce z umowy w
stosunku do sprzedawcy. Mozna nadal w petni korzysta¢ z tych praw.
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- INFORMACJE DODATKOWE SPECYFIKACJA TECHNICZNA

SCHEMAT POLACZEN

SPECYFIKACJA TECHNICZNA
o ® ° Specyfikacja elektryczna

Zasilanie: + 12 V DC mierzone wzgledem masy pojazdu
o o Zewnegtrzne zabezpieczenie przed zwarciem wewnetrznym: Bezpiecznik Mini-ANL 15 A
© Prady robocze*
ANT Status trybu oczekiwania - zasilanie akcesoriow
(ACC) wytgczone: <5,0mA
A Odtwarzanie audio/wideo (g’foénoé'(: 20): . ~1,40A .
11 1 Narer o Narer o Narmer o Narmer . Tryb GPS z aktywnym prowadzeniem po trasie  ~1,55 A, (gto$nos$¢ 20, bez trybu tadowania)
[u] EE o o o PR T e < z CarPlay lub Google Android Auto ~2.0 A (z tadowaniem)

D D 2 PL 12 PP 2 | kamerat, wessce | 14 AUX VIDEO Tryb GPS z aktywnym prowadzeniem po trasie ~1,55 A, (gtosnosc¢ 40, bez trybu tadowania)
gl S R i Rre : DGND 1 AUXIN L) z CarPlay lub Google Android Auto ~4.1 A (z tadowaniem)
@ @ 4 RL- 14 RR- 4 AUX GND 16 AUX IN (R)

|| A 5 NC 15 B+ 5 NC 17 RR LINE OUT
D Q 1 u NS ° SN0 B[ = RLLINE OUT 18 FRUNE OUT * z napieciem roboczym 13,8 V oraz przednimi i tylnymi gtosnikami 4-omowymi, podtgczonymi do
D 5 | | ” 7 ILLU 17 PARKOWANIE 7 FLLINE OUT 19 SUB LINE OUT urzadzenla

- I 8 ACC 18 P-CONT 8 AGND 20 CAMERA-2, 12V

9 COFANIE 19 PANT CON
@ @ 10 NC 20 NC WE:) ‘qu 2; WYCISZENIjE ECALL
@ @ 1" AGND 23 CAMERA-1, 12V
D D 12 MIC- 24 MIC+
20281181110

Firma ACR Brandli + V6geli AG niniejszym deklaruje, ze urzadzenie radiowe X-127 jest zgodne z dyrektywg 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
www.xzent.com (patrz tgcze ,Dokumenty po$wiadczajgce zgodnos¢ produktu” w stopce strony).
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Hiermit erklart ACR Brandli + Vogeli AG, dass der Funkanlagentyp X-127 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.xzent.com (siehe Link ,Dokumente zur Produktkonformitat im Fussbereich).

ACR Brandli + Vogeli AG déclare par la présente que le type d'équipement radio X-127 est conforme a la
directive 2014/53 / UE. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet

GND suivante: www.xzent.com (voir le lien ,Documents de conformité du produit* dans le pied de page a la page).
PARKING 1] Con la presente ACR Brandli + Végeli AG dichiara che il tipo di apparecchio radio X-127 € conforme alla Direttiva
P.CNTR @7 2014/53 / UE. |l testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
P.ANT PIN 1-10 www.xzent.com (vedere il collegamento ,Documenti di conformita del prodotto” nella parte inferiore della pagina).
REVERSE
Acc @@ [ ]
B+
L0 =] [CI— PIN 11-20
== 1]
KEY 1
1]
TR — 10R-06 3698
GND
i @]
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- UWAGI / NOTIZEN / REMARQUES / APPUNTI
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